Motorized model, with digital DCC decoder

Modello motorizzato in corrente continua, con decoder digitale Gleichstrom-Modell, DIGITAL

Gleichstrommodell, digital mit DCC-Decoder
Modéle motorisé pour courant continu avec décodeur DCC
Modelo motorizado, con decoder digital DCC

Motorized model, with digital decoder and sound

Modello motorizzato in corrente continua, con sound decoder
Gleichstrommodell, digital mit Sound

Modéle motorisé pour courant continu avec décodeur DCC sonorisé
Modelo motorizado, con decoder digital y sonido

Motorized model for AC, with digital decoder

Modello motorizzato in corrente alternata, con decoder digitale
Wechselstrommodell, digital

Modeéle motorisé pour systéme 3 rails, courant alternatif
Modelo motorizado para AC, con decoder digital

Motorized model for AC, with digital decoder and sound

Modello motorizzato in corrente alternata, con sound decoder

Wechselstrommodell, digital mit Sound

Modéle motorisé pour systéme 3 rails, courant alternatif avec décodeur digital sonorisé
Modelo motorizado para AC, con decoder digital y sonido

Model equipped with wheels for AC

Modello dotato di ruote per corrente alternata
Wechselstrommodell

Modele équipée avec roues pour systéme 3 rails, courant alternatif
Modelo equipado con ruedas para AC

Longitud entre topes (mm)
Overall length in mm

Lunghezza fuori respingenti (mm)
Lénge ber Puffer in (mm)
Longueur hors tampons (mm)

Modelo con interiores detallados
Built-in interior details

Modello con dettagli interni
Aménagement intérieur
Inneneinrichtung eingebaut

Interior illumination can be installed
Predisposto per illuminazione interna
Innenbeleuchtung nachriistbar

Préequipé pour éclairage intérieur
Preparado para instalar iluminacion interior

Built-in interior illumination
Modello con illuminazione interna
Mit eingebauter Innenbeleuchtung
Modéle avec éclairage intérieur
Modelo con iluminacion interior

llluminated number plate
Matricola illuminata
Nummernschild beleuchtet
Immatriculation éclairée
Matricula iluminada

Extending coupling mechanism

Gancio corto con cinematismo a norma NEM
Kurzkupplungs-Mechanik eingebaut
Attelages a élongation

Con mecanismo elastico para enganche corto

Without motor
Senza motore
Nicht motorisiert
Sans moteur

Sin motor

Sym DOIS o simboli « Zeichenerklarung ® Symboles ® Simbolos

Plug for digital decoder, 21 pins (MTC)
Presa NEM per decoder 21 pins (MTC)

Lok mit 21-Decoder-Schnittstelle (MTC)
Prise pour décodeur DCC 21 broches (MTC)
Enchufe para receptor digital 21 pins (MTC)

Digital plug NEM 662 (Next 18)

Presa NEM per decoder 662 (Next 18)
Digitalschnittstelle NEM 662 (Next 18)

Prise NEM pour décodeur NEM 662 (Next 18)
Enchufe para receptor digital NEM 662 (Next 18)

Plug for digital decoder, 8 pins (NEM 652)

Presa per decoder NEM 652

Lok mit 8-poliger Decoder-Schnittstelle nach NEM 652
Prise pour décodeur DCC 8 broches (NEM 652)
Enchufe para receptor digital 8 pins (NEM 652)

Plug for digital decoder, 6 pins (NEM 651)

Presa per decoder NEM 651

Lok mit 6-poliger Decoder-Schnittstelle nach NEM 651
Prise pour décodeur DCC 6 broches (NEM 651)
Enchufe para receptor digital 6 pins (NEM 651)

Power supply can be switched to catenary
Alimentazione da linea aerea

Umschaltbar auf Oberleitungsbetrieb

Prise de courant par caténaire fonctionnelle
Pantdgrafo con toma de corriente funcional

Motorized fan

Ventilatore motorizzato

Elektrisch angetriebener Ventilator
Ventilateur motorisé

Ventilador motorizado

Metal chassis
Telaio in metallo
Metallfahrgestell
Chassis en métal
Chasis de metal

Motor with flywheel

Motore con volano

Motor mit Schwungmasse
Moteur avec volant d’inertie
Motor con volante de inercia

Sprung buffers
Respingenti molleggiati
Federpuffer

Tampons avec ressort
Topes con muelle

Locomotive with white/red reversing headlights
Locomotiva con luci reversibili bianche e rosse

Spitzen- und Schlussbeleuchtung mit der Fahrtrichtung wechselnd

Eclairage avec inversion blanc/rouge
Locomotora con luces reversibles blancas y rojas

New tooling
Nuovi stampi
Formneuheit
Nouvel outillage
Nuevo molde

Tooling modification
Modifiche di stampo
Formvariante
Modification d’outillage
Nueva modificacion
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m ‘Compagnie des Wagons-Lits brand, logo and related signs:
(c) & TM Wagons-Lits Diffusion, Paris’

Epoca I: 1848 - 1920 1-87

Epoca Il: 1921 - 1940
1:160

Epoca lll: 1941 - 1970
gl 1:120
Epoca IV: 1971 - 1990

Epoca V: 1991 - 2006

Epoca VI: Desde 2007

Deutsche Reichsbahn

Deutsche Reichsbahn (ehem. DDR)

Deutsche Bundesbahn (ehem. BRD)

Deutsche Bahn AG

Italian open-access railfreight operator

RENFE, Red Nacional de los Ferrocarriles Espafoles

SNCF, Société Nationale des Chemins de Fer Francais

Ferrovie dello Stato

Schweizerische Bundesbahnen

Dutch Railways

Danish State Railways

Luxembourg Railways

Some images could be photomontages
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DR, Dampflokomotive 18 201 in schwarzer Lackierung mit Oltender, Ep llI-IV DR, Dampflokomotive 18 201 in dunkelgriiner Lackierung mit Kohletender, Ep IlI
DR, locmotora de vapor 18 201 en version negra, con tender de fuel, ep. llI-IV DR, locomotora vapor 18 201 en version verde oscura, con tender de carbon, época Il

DR, locomotiva a vapore 18 201, livrea rosso € nero, epoca lll DR, locomotive a vapeur 18 201, livrée vert foncé, avec tender a charbon, ep Il

DR, locomotive & vapeur 18 201, livrée noire, avec tender a fuel, ep IlI-IV DR, locomotiva a vapore 18 201, livrea rosso e verde scuro, epoca lll

DR, steam locomotive 18 201, black livery, with fuel tender, period IlI-IV DR, steam locomotive 18 201, dark green livery, with coal tender, period Il

HN2428/HN2428D

DR, Dampflokomotive 02 0201-0 in hellgriiner Lackierung, mit Oltender, Ep. IV
DR, locomotora de vapor 02 0201-0 en version verde clara, con tender de fuel, ep. IV

DR, locomotive a vapeur 02 0201-0, livrée vert clair, avec tender a fuel, ép. IV
DR, locomotiva a vapore 02 0201-0, livrea rosso e verde chiaro, epoca IV

DR, steam locomotive 02 0201-0, light green livery, with fuel tender, period IV
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Dieseltriebwagen Reihe 592 “Camello” der RENFE, in blau-gelber Lackierung T
Automotor 592 “Camello”, Grandes Lineas, azul y blanco, epoca V -4 ﬁ, -,
RENFE, autorail 592 “Camello”, livrée bleu-blanc Grandes Lineas, ép V T
Automotrice gruppo 592 “Camello”, livrea blu/giallo delle RENFE y | N

RENFE, DMU class 592 “Camello”, blue-yellow
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HN2449/HN2449D/HN2449s 0| [l &= B BR RENFE

_— < "'\ | RENFE, 141F 2332 ,,Mikado* mit Vorwarmern auf der Rauchkammer, Ep. 1l
== - — RENFE, locomotora vapor 141F “Mikado”, precalentadores, ép. Il
T RENFE, locomotive a vapeur 141F “Mikado”, préchauffages, ép. Ill
' RENFE, locomotiva a vapore 141F “Mikado”, preriscaldatori, ép. lll
RENFE, 141F “Mikado” steam locomotive with pre-heaters, ep. lll
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[d PULLMAN 1:148 NEW

Puliman-Zug 5BEL “Brighton Belle”, 2-tlg. Grundset, bestehend aus Motorwagen und Steuerwagen, Ep. IlI
Pullman, set 2 coches 5-BEL ‘Brighton Belle’ , coche y coche piloto, ép. VI
Pullman, set 2 voitures 5-BEL ‘Brighton Belle’ , voiture et voiture pilote, ép. VI

Pullman, set di 2 carrozze 5-BEL ‘Brighton Belle’ , carrozza e automotrice, ep. VI
Pullman, set of 2 coaches 5-BEL ‘Brighton Belle’ , coach and railcar, period VI

BRIGHTON BELLE 1934

The London, Brighton and South Coast Railway first began using Pullman cars in their express services
as early as 1875. Running between London Victoria and Brighron via Horsham, the 51 mile journey took
just under an hour.

Three five-car units numbered 279 - 293 were built by the Metropolitan Cammell Cariage Wagon and
Finance Company of Birmingham in 1932.

The service was know as the “Pullman Limited” until 1908 when it was renamed as the “Southern
Belle”. On 29 June 1934 the service was called “Brighton Belle” until his withdrawn in 1972.

HN3502 RIEBBIY PULLMAN 1:148 NEW

Pullman-Zug 5BEL “Brighton Belle”, 3-tlg. Erweiterungsset, bestehend aus 3 Zwischenwagen, Ep. lll
Pullman, set 3 unidades 5-BEL ‘Brighton Belle’ , coche 32 Clase, “Mona” y “Gwen”, ép. VI

Pullman, set 3 unités 5-BEL ‘Brighton Belle’ , voiture 32 Clase, “Mona” et “Gwen”, ép. VI
Pullman, set di 3 unita 5-BEL ‘Brighton Belle’ , carrozza 32 Classe, “Mona” e “Gwen”, ep. VI
Pullman, 3-unit set 5-BEL ‘Brighton Belle’ , coach 32 Class, “Mona” and “Gwen”, period VI
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DB AG, 8-tlg. Zugset ICE 3, BR 403 in lichtgrauer Lackierung, Ep. VI

DB AG, tren de alta velocidad de ocho coches, ICE 3 serie 403, decoracion gris claro, época VI
DB, ICE 403, composition de 8 voitures, livrée gris clair, ép VI

DB AG, treno ICE a 8 unita BR 403, livrea grigio luce, epoca VI

DB AG, 8-unit highspeed EMU, ICE 3 class 403, light grey livery, period VI
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